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QUY ðỊNH VỀ VIỆC CẤP THỊ THỰC D 

 

Thị thực D chỉ cấp cho khách không có cơ quan, tổ chức, cá nhân trong 

nước mời ñón, có nhu cầu vào và lưu trú tại VN không quá 15 ngày. Thị thực D 

có giá trị 01 lần và ñược cấp trước ngày thị thực có giá trị tối ña là 15 ngày. 

ðiều kiện và thủ tục : Khách xin cấp thị thực D cần xuất trình các loại   

giấy tờ sau: 

a. Vé máy bay (hoặc phương tiện khác) khứ hồi hoặc ñi tiếp nước thứ ba, 

có giá trị xuất cảnh phù hợp với thời gian ñược phép lưu trú tại VN. 

b. Khách ñi tiếp nước thứ ba sau khi rời Việt Nam (ñược ghi trên vé) phải 

xuất trình thị thực hoặc giấy tờ cư trú còn giá trị, chứng minh họ ñược phép 

nhập cảnh nước ñó khi rời Việt Nam. Trong trường hợp khách không có thị thực 

hoặc giấy tờ cư trú còn giá trị nhưng cho biết ñược miễn thị thực khi nhập cảnh 

nước thứ ba (do có thỏa thuận miễn thị thực hoặc do quyết ñịnh miễn thị thực 

ñơn phương) thì cần xuất trình các tài liệu hợp pháp ñể khẳng ñịnh thông tin trên 

trước khi ñược xét cấp thị thực D. ðồng thời CQðD cấp cho khách giấy xác 

nhận về việc khách ñược miễn thị thực nhập cảnh nước thứ ba ñể khách xuất 
trình tại cửa khẩu khi làm thủ tục nhập cảnh Việt Nam. 

CQðD phải thông báo cho khách yêu cầu của Việt Nam về các loại giấy tờ 

phải xuất trình tại cửa khẩu khi làm thủ tục nhập cảnh Việt Nam gồm: Hộ chiếu 

có thị thực D (hoặc giấy tờ thay thế hộ chiếu ñối với người VN ñịnh cư ở nước 

ngoài); vé máy bay cho thấy khách sẽ rời VN ngay khi hết thời gian ñược phép 

lưu trú; thị thực hoặc giấy tờ có giá trị ñể quay về nước gốc hoặc ñược nhập 

cảnh nước thứ ba (nếu nước gốc và nước thứ ba ñã có thỏa thuận miễn thị thực 

thì khách phải xuất trình giấy xác nhận của CQðD ta về việc này); ngoại tệ 
mạnh bằng tiền mặt hoặc séc có giá trị tương ñương 1000 ñô la Mỹ (theo tỷ giá 

của Ngân hàng Nhà nước Việt Nam tại thời ñiểm nhập cảnh). 

 

Quy ñịnh này  thực hiện từ ngày 01/9/2009./. 

 

Frankfurt/M tháng 8 năm 2009  

 

 


